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Ъ. Хр. Бикърджиеьъ. 
Б | р н а м о щ 

Нощь злокобна, бурна, страшна, 
Оорятъ огнени стрели. 
Кански вой се вий, извива 
Надъ нестихващи води. 

Тръсъкъ, идещъ отъ небето, 
Друска морнитъ вълни. 
Корабътъ ни сръдъ морето 
Гони, пори планини. 

Безъ посока той ги гони, 
Скъсалъ прави пжть. Въ безъ пжть, 
Носи ни надъ страшни бездни, 
Где витае само смърть. 

Буря вий, извива пъсень, 
Пъсень, стращна на смъртьта ! 
На загубенъ и отнесенъ 
Воленъ, корабъ отъ свъта! 

Смъли боримъ се съ вълнитъ; 
Дългъ моряшки ни зове. 
Срещатъ ни се съ скръбь мечтитъ ; 
Скоро, скоро ще се мре ! 

Бурята надува платна, 
Свири въ опнати въжа ; 
Къса ги и мъта, пляска. 
Мрачн?, страшна е нощьта ! 

Безпокойна тя ще бжде, 
Чакъ до кървави зори. 
Може би последна... Гробъ... Смърть. 
Край на нашитъ мечти ! . . . 

А 4 * 

Servus. 

а ш е т о J и о 

(Продължение отъ кн. 4). 
Бургазкиятъ заливъ е най-дълбоко вда

дения къмъ западъ по щЬлото Черно-море. Той е 
дълъгъ 12-5 клм., широкъ 10 клм., плитъкъ и от-
критъ за за с. и. вътрове, но, благодарение на 
изкуственото пристанище, гр. Бургазъ е станалъ 
врата за южна България. Тукъ, покрай Анхиал-
ското поле, до носъ Емине, бръгътъ е изобщо 
нисъкъ, достжпенъ, на мъста блатистъ. Мо
рето се е връзло и образувало заливи и при
станища : Днхияло и Месемврия. Последнитъ сж 
разположени на остри носове, които постоянно се 
разрушаватъ отъ вълнитъ на бурното море. Ме-
семврийскиятъ п-въ е скаченъ съ сушата чрезъ 
провлакъ, широкъ само 15—25 метра и заливанъ 
отъ вълнитъч Задъ Месемврия се простира най-
голъмата българска пъсъчна пустиня — дълга 3 
клм., широка 1 клм. — наричана „Кумлукъ," съ 
дюни високи до 20 м. Морскитъ пъсъци сж отдъ-
лени отъ морето и сж образували нъколко край
брежни езера : Маидренското, Ваякьойското и Ан-
хиалското солено езеро. 

Отъ носъ „Емине" до носъ „Галата" се про
стира Старо-планинскиятъ морски бръгъ, който 
поради перпендукулярната посока на Старо планин-
скитъ клонове къмъ морето, е ту високъ съ остри 
върхове, които при носъ „Емине" (60 м. високъ 

на съ фаръ), ту нисъкъ и блатисть при устието 
ръкитъ, Камчия, Чифте-дере и др. 

Около южния бръгъ на Бургазския заливъ 
сж разположени 5 малки островчета, по-скоро от-
дълни скалисти издигнатини : „св. Иванъ," „св. Пе-
търъ," „св. Кирилъ," „св. Тодоръ" и „св. Анаста
сия" (въ кавказкото заливче). Последно:о островче 
се намира на 5 клм. источно отъ Бургазкото при
станище при носъ Цукола. Издига се на 10 м. надъ 
морското равнище. Презъ 1914 г. на него построи
ха морски фаръ, близо до мъстото на стария та
къвъ, който датира още отъ 1863 г. Нощно време 
фара осветлява морето на 20 клм. На островчето 
по-рано е сжществува̂лъ и манастиръ съ сжщото 
име, който днесъ представлява жалки развалини. 
На човъка става тжжно при тая гледка на старо 
величие. Многобройните чайки, които пълнять тия 
развалини му предаватъ още по-тъженъ видъ. 
Нъкога отъ анвона на тоя кокетенъ Божи храмъ 
се е разнасяла Богомолската пъсень на свещеника, 
който е подканвалъ измжчения български народъ 
къмъ молитва. Отъ тукъ, въроятно сж се пръскали 
ЛЖЧИГБ на народното ни свестяване. Отъ това све-
щенно мъсто, свещенникътъ е напомнялъ на бъл
гарина завета на Паисия и по такъвъ начинъ е 
подържалъ пламъка на свободата. Би требвала 



респективното министерство да обърне внимание I 
на тая светиня. 

Островчето „св. Иванъ," заедно съ островче
тата „св. Петъръ" и „св. Кирилъ," прикриватъ отъ 
с. и с. и. Созополското заливче. Последното ост
ровче лежи почти до самия градъ Созополъ. Въ 
византийско време на о-въ „св. Кирилъ" е имало 
царски и патриарски манастири на великомучени-
цитЪ св. св. Кирилъ и Юлите. Тукъ византийските 
императори сж прекарвали лЪтно време въ пир
шества и разкошъ до момента до като и тия ме
ста не паднаха подъ могжщия скиптъръ на Крума. 

Островчето „св. Иоанъ" е най-гокъмото и най-
високото отъ островчетата на нашия черноморски 
бр̂гъ. То се издига 30 м. надъ морското равнище 
и е украсено на върха си съ хубава фарова кула, 
построена презъ 1914 г. на около 20 м. отъ жи
лищното здание на пазачите при стария фаръ по-
строенъ въ 1883 г. Новиятъ фаръ осветлява нощно 
време едно пространство около 40 клм. 

Петото, най-малко островче е „св. Тодоръ" 
съ развалини на старъ манастиръ подъ сжщото 
име. И тукъ развалините Ви напомнятъ за много 
бурни времена ; за времето когато духовенството е 
пазело най-свето, искрено своята вера. То ни на
помня за дните, когато църквата е било место за 
истинско богомолство. (Следва). 

Ст. Лефтеровъ. 

в ъ които чо&Ъкъ живье . . . 
(Продължение отъ брой 4). 

Предъ взора му се откриваше живота на 
морето. Неговите вълни се догонваха, преплитаха 
се и недоволни се удреха о песъчливия брегъ. 
Слънцето се усмихваше на техната ярость, като 
пращаше златистите си лжчи по безпределната 
морска стихия. 

— Какво ли потиква тази сила, къмъ разши
ряване на пределите си? . . . Отъ що ли е не
доволна ? . . . 

Нима човешкиятъ животъ не прилича съ тоя на 
морето?! - . . Тези мисли се натрапваха на съзна 
нието му. Унесенъ, седна на една скамейка. Той 
отправеше погледъ, ту къмъ нестихващия бум-
тежъ на морските вълни, ту по безкрайната синева 
на небето, спираше погледа си по окапалите 
листа отъ дърветата, като се мжчеше да долови 
пулса на живота. И всичко това преживеваше. 
Всичко, като че-ли, въ унисонъ му шепнеше: 
— Нима ти немашъ предназначение? ! 

И подъ тежестьта на този неумолимъ въпросъ, 
той забрави всичко друго. 

Забрави за душа свидна, желана. За винаги 
ли?! Животътъе жестокъ и не редко заличава сле
дите на спомените. . . Но, той не бе отъ тези на
тури. Сега, животътъ съ предназначението на чо
века, ето въпросътъ, който ни за минута не му 
даваше спокойствие. 

* * 

Какзо е това съ тебъ? . . . Защо си замис-
ленъ, драги Вербовъ, потъналъ въ искренъ смехъ, 
запита го другарътъ му, Ведровъ. 

— И това сега, когато деньтъ е така преле-
<тенъ, чаровенъ! 

— Да, драги, приятелю. . . Можешъ ли ми 
помогна !. . . Овладе го смущение. Нима е необходи
мо да разчита на помощь?! . . . 

— Да ! ... И азъ чувствувамъ тържеството 
на природата, нейното топло дишане, смеха и до
волството на нейните твари. Но! . . Но преди всич
ко желая да вложа труда си, своите способности 
за създаване блага и духовни ценности въ нашата 
хубава и страдална страна. 

— Искамъ да съмъ полезенъ на себе си и на 
другите ! . . . 

— Ха-ха-ха ! Та отъ това по-лесно нещо не-
ма ! . . . Целъ сияющъ отъ радость, Ведровъ подаде 
ржка на приятельтъ си и рече : — Слушай, Вер
бовъ, ако си съгласенъ, ела съ насъ. Следъ два дни 
заминаваме за дивна местность. Тамъ ще се строи 
железопжтна линия. Има широко поле, кждето ще 
можемъ да вложимъ творческите си сили. 

Съгласенъ ли си мой милий? . . . 
Хубавите му очи добиха силенъ блесъкъ, ли

цето потъна въ руменина и съ гласъ мощенъ, който 
изразяваше душевните желания, рече : — Съгла
сенъ, съгласенъ ! . . . 

* |. 

Ранна утринь. Мжгла обгръща земята. Само 
тукъ, тамъ, ранобудни птички църтятъ и прелитатъ, 
като напомнятъ на всички, че е време за работа. 

НашитЪ приятели, съ пълни раници на гръбъ, 
бодри, крачатъ къмъ гарата. 

—• Ще водимъ отличенъ животъ — подзе Вед
ровъ. Средъ природата, въ трудъ, човекъ се издига 
и се освобождава отъ суетностьта. 

— И азъ чувствамъ, че ми става леко, леко! • -
Като чели се прераждамъ. Ведровъ нищо не отго
вори. Той долавяше промената, която ставаше съ 
другаря му и доволствуваше съ целото си сжщество. 

Пристигнаха на гарата, извадиха билети и се 
| настаниха въ купето. При спомена за гарата, съ 

светкавична бързина нещо дълбоко засегна чувст-
I вата му и му напомни целата картина отъ минало-

то. . . Всичко му шепнеше за „нея." Нейното зами-
j наване, нежния й погледъ и скритата печаль по 

нещо свидно, загубено. . . 
Влака изсвири, профуча, колелетата затракаха 

1 и следъ мигъ се понесе. На страни се простираха 
поля, ниви и овощни градини. Между техъ се мер-
каха села, потънали въ зеленина. ГЛ влака се про
вираше между тази пъстра картина и отлиташе все 
напредъ, напредъ.. . 

Гара „П." — чу се гласътъна кодуктора. Следъ 
кратко обратно движение влака спре. 

—• Требва да слеземъ, драги Вербевъ ! Ние 
пристигнахме ! Сега, милий, ето въ що се състои 
работата. — Ще те представя на господина инже
нера, който ржкозоди постройката на теснолиней-
ката, средъ тази гжста гора и обятията на балкана, 
и ще помоля за назначаване на двама ни. . . 

Вижъ ! . . . Вековни гиганти чакатъ човешката 
ржка, за да ги отсече и използва. Широката линия 
не отЛЬаря за цельта. Отъ тая гара предстои да се 
построи змиеобразна теснолинейка, която да до
стигне до върха. Необходими сж предприемчиви хо
ра, опитни, готови да преодоляватъ препятствия. 
Да вървимъ! И те съ ускорени крачки се опжтиха 
къмъ едно бело, кокетно здание, кждето предпо
лагаха да срещнатъ ржководителя на постройката. 

Инжинерътъ, човекъ на около 40 години, съ 
загорело лице, набраздено съ линии на мисъльта, 
прие ги много ласкаво. Предъ него стояха двама 



Брой 5 „Морска мисъль" СтрХЗ 

млади, пълни съ животъ момци, отъ които, той, 
иМаше голяма нужда. Назначи ги веднага на служ
ба. Б"Б имъ представено ржководството и надзора 
надъ работниците и прехраната. 

* * 
На гарата имаше много празни вагони. Гол-вма 

часть отъ които служеха за квартири на работни
ците. Въпреки, че инженерътъ, имъ определи стаи 
въ общото здание, тъ предпочетоха, подвижните 
палатки, за да бждатъ винаги въ контактъ съ ра
ботниците. 

Всека зарань биеше голема медна камбана, 
която подканваше работниците къмъ работа. 

Още предъ зори, нашите приятели беха на 
крака, правеха своите разходки, набързо закусваха 
и се залавяха за работа. 

Надвечерь, на групи, на групи се връщаха. Бър
зо пламваха огньове. Ослепителна светлина прониз
ваше мрака. Огнени езици се сливаха и предаваха 
тържественость на всичко. Но, тайнствена и чаров
на бе гледката, когато на небосклона изплава лу
ната. Тогава, работниците, се отдаваха на игри, 
веселия и песни. Ето тамъ се подема песень волна, 
последва го втори, трети. . . А на страни кавалъ 
засвирилъ, кръшно хоро. Тукъ не липсваше гадул-
ка, а даже и цигулка. . . 

И ржченица, арабски танци, и още много игри 
служеха за разтуха на тези жадни за животъ, чо
вешки сжщества, събрани отъ разни краища на 
страната ни. 

Нашите приятели се любуваха на тази мила 
картина. 

Скоро тези празднични почивки, покрай игри
те, почнаха да ги използуватъ за самообразование 
на работниците. Те имъ обясняваха целите що 
се преследватъ съ прокарване на линията и труд
ностите, които требва да се преодолеятъ. 

—: Човекъ, чрезъ своятъ трудъ требва да 
създава материални и духовни цености. Бждете 
горди, че сте носители на такива! Вервайте, че 
вие нема да бждете забравени! Трудътъ е светиня. 
Щомъ съзираха у некого разочерование, те го 
подкрепеха съ братско чувство и го спечелваха за 
служба на родината. 

По пжтя на въздействието и съ своя при-
меренъ животъ, скоро станаха любимци на ра-
работниците и техни просветители. 

Не по-малко се радваше ржководительтъ ин-
женеръ, като виждаше, какъ съ охота работниците 
отиватъ на работа и ставатъ по-деятелни. 

Следва 

(Една звездна нощь край нашето море). 
„Духътъ работи само въ тъмното и до-

• СТОДНСТЕОТО се издига само въ уединението. 
Тома Корлейлъ 

Дълбока нощь припадна надъ земята. Беше 
тихо' и спокойно. Тихъ ветрецъ пронизваше проз
рачния въздухъ. Последни неясни отблесъци на 
здрача застилаха фона на вечерното небе. По него 
стърчаха фантастични силуети на дървесата. Въ ве
черната бледа светлина, кулата на морския фаръ 
изглеждаше черна. Той и тя излезоха' отъ мор
ската градина и поеха алеята по брега на морето. 
Песъкътъ хрущеше подъ краката имъ, а морските 

вълни п+еха вечната си песень, която идеше като 
акомпъ на далечната тжжна песень на закъснелия 
татъкъ лодкарь. Нито едно кжтче не бе скрито отъ 
техния погледъ. Целия звезденъ сводъ — отъ ис-
токъ къмъ западъ, отъ северь къмъ югъ, като че 
ли се ширеше надъ техните глави. 

О, тържествени и величествени летни нощи ! 
Какъ сладостни сж вашите часове за съзерцателни
те души ! Слънчева светлина, цневенъ шумъ, непри-
станна работа средъ природата, борба за животъ, 
власть на материята, честолюбие ниско и възвише
но, които владеятъ и пълнятъ природата отъ из-
гревъ до залезъ слжнце, — като че ли всичко то
ва изчезва, закрива се, съ настжпването на нощьта. 
О, вие нощи ! Зимната природа заспива и отстжпва' 
предъ царството на величието на небето. Тогава 
душата се съззема, забравя теглото и цъвти като 
полско цвете въ безмълвенъ въздухъ. Тогава тя 
(душата) мечтае самотно, съзерцааа, разбира, усе
ща, живее духовенъ животъ и наслаждава се отъ 
мимолетна чистота на истината. Тогава чувствашъ 
суетностьта на човешките творения. Забравяшъ 
всичко, което отъ материално глидище, представля
ва основна ценность за човечеството. 

Нощьта покрива най хубавите произведения на 
искуството, най-изящните згради, дворци и храмове 
— актъ на мозъчна суетность. Ний се чувстваме 
слети съ природата, въ лоното на която ни се откри-
ватъ най-сладките сънища. Природата, само тя е въ 
състояние съ искреность да ни чуе, да ни разбере. 
Тя ни приказва чрезъ звездите, чрезъ шепота на 
ветъра, чрезъ тайнствения плесъкъ на морските въл
ни. Средъ тая омайна природа, ние се чувстваме не 
граждани на ничтоженъ кжтъ земица, не граждани 
на цЬла планета, а граждани на всемира, на без-
крайностьта. Нощьта ни въвежда въ нашето истин
ско живелище — въвеждани въ достжпната само 
за прозорливата мисъль вечность и безкрайность.. 

Тази психологическа интеграция, те двамата,, 
преживеха, спрени средъ мрака на нощьта и меч
тателно обърнали погледъ тамъ далечъ въ необят
ното морско ширине. Погледа имъ се плъзгаше по* 
повърхностьта на морето, отскачаше къмъ небесни
те висини и тамъ дълго до захласъ оставаше при-
кованъ, за да възбуди въображението и ги пренесе въ 
миръ, гдето всичко плува въ чистота, кристалность. 

— Ето виждамъ звездите и сега разбрахъ, защо 
първобитните хора, нашите прадеди отъ Халдея и 
вълшебните брегове на Иония, сж виждали по не
бето лебедовъ снегъ и сж се чудили на неговата 
памучна белота. Техните очи неволно търсеха тия 
чудни изображения, за да ги възстанозятъ такива, 
каквито ги е рисувало въображението на първобит
ните хора. Ето Лира, Андромеда, Пегасъ и Драко-
на, които се извиват-ъ между „Мечките." И хрумна 
ми тогава: „Нима това не е истинска връзка между 
човечеството и вековете" ! Въ продължение на хи
ляди години, колко много погледи сж се срещали,, 
колко мисли, колко стремежи сж се сбирали на тия 
звезди! Има ли политическа система, има ли рели
гия или човешка мисъль, която да е доживела отъ. 
съгражданието на Египетските пирамиди до днесъ? 
Нема ! Нищо не е останало : нито племена, нито 
народи, ни язикъ, ни държава; но техните довере
ници (звездите) стоятъ по своите места. Те сж 
еднички още неугаснали фарове. На тебе,бела Bercv 
е възлагалъ надежда Мойсей, когато е воделъ на
рода си къмъ обетованата земя ; васъ Плеади, кои 
то, като че ли излизате изъ подъ кристалните води 



на чаровното море, призвалъ Иовъ за свидетель на 
неговитъ мжки; а твоята бъла снага „Венеро" е 
следилъ съ погледъ Хомеръ, когато е пасвлъ С В О И 

Т Е стада по Олимпъ. — Всички тъй нежно сте свъ-
тили! А вие звезди, въ великата Витлиемска нощь, 
когато една отъ васъ е засияла съ необикновена 
сввтлина ! Васъ е гледалъ Иисусъ и когато е про-
повъдвалъ на самарянката при Иаковия кладенецъ, 
и когато единъ отъ ученицитв му го продава за 30 
сребърника въ Гетсиманската градина! ОЧИТЕ, що 
сж наблюдавали звездитв съ векове, сж отдавна из
гаснали ! Ще се затворятъ скоро и нашитв очи и 
всичката тая дивна картина, тоя чаръ на морското 
ширине ще изчезне ! Ще изчезнатъ и всички мате
риални придобивки, за които напразно хабимъ енер
гия, умъ и всичко. — 

Тъй си мислеха и двамата (той и тя), вървейки 
по пъсъчната алея. Величието и сиянието на тая 
лвтна нощь П О В Е Я и на двамата еднакви мисли и 
тв вървъха като хипнотизирани, безъ да прого-
ворятъ ни думица; обаче, сега, като никога, се 
чувстваха като едно духовно цъло Другарката 
студентка, първа наруши мълчанието. „Чувашъ ли 
тазъ пъсень дивна ! Тамъ лодкарь пъе тжжно за 
изгубено щастие, за блажени минали дни, дни ко
гато на всвкиму бъ леко и охолно ! Чувашъ ли, 
какъ шумятъ и му пригласятъ вълните ! Чувашъ ли, 
чувашъ ли всичко това, приятелю мой!" Въздъхна 
и неволно нейнитв ржце го обгърнаха и сръдъ та
йнствената, но велика нощь, за пръвъ пжть въ жи
вота си, почувствува топлотата на една женска 
искренна, безъ користь цълувка, пратена отъ сами-
тв звезди. Така опиянени, останаха за дълго. А 
вътърътъ продължаваше да ги милва по лицето и 
мъсечко засмвно да ги гледа ; а вълнитъ все така 
монотонно плискаха ! . . . 

Чайка никаква, се изви надъ главитъ имъ и съ 
кръсъка си, откъсна ги отъ това сладостно опия
нение, като че ли тая палава морячка имъ съчувства
ше и пращаше поздразъ отъ В И С И Н И Т Е . 

„Време е да си вървимъ, едвамъ доловимо и 
каза той." Тя като че ли се сепна, загледа го 
втренчено, отпусна се на раменетЕ му и заплака! 
„Да, време е да си вървимъ," презъ сълзи отговори 
тя и следъ известна пауза силно въздъхна и доба
ви „па може би и за последенъ пжть, Ваньо, ний 
•се срещаме съ тебъ" ! Каза тъзи думи и изчезна 
въ мрака. Дълго той вика следъ нея, но гла-
сътъ се губеше тамъ негде въ простора на морето. 
Чухъ само ехото на собствения му гласъ! Иска 
да я догони, но тя изгуби се въ тъмнината! По-вече 
не видъ се! 

Чрезъ пощата получи следното писмо : 
„Вървамъ, не ще те изненада моето поведе

ние. Неможайки да понасямъ тая делнична банал-
ность, да намЕря храна за духъ и фантазия, не ви-
дъхъ нищо добро отъ живота, пъленъ съ подлости, 
интриги и алчность за слава и пари, азъ решихъ да 
се преселя, Ваньо, на звездитв, на тия, които тая 
нощь, съ тебъ наблюдавахме. Ахъ, тая нощь, тая 
нощь ! . . . Отивамъ си, Ваня, но съ себе си зана-
сямъ и спомена за тая велика за менъ ношь! Кога
то чайка ти се обади, погледни къмъ висинитъ! Ти 
ще ме видишъ тамъ негде между звездите. Ще ме 
видишъ, какъ азъ простирамъ ржце да те викамъ 
при себе си. Азъ винаги ще си спомнямъ и за пв-
сеньта на закъснелия рибарь, чийто пъсень се сли
ваше съ шепота на вълнитъ ! Винаги ще си спом
нямъ палавата чайка, която дружелюбно ни праща

ше своя поздравъ; ще си спомня и за оная цълув
ка, Ваня, която тъй любящо, искрено и чисто ти 
дадохъ ! Ела, ела, милий ! Остави тоя свътъ, свътъ 
на суетность, на поквара, на лжжа, на интриги, де
магогия и ниско спекуланство. Ела горе тукъ при 
мене, на звездитъ ; тукъ гдето царува мжлчанието 
искренно и истинско щастие!" . . . 

Тя си бъ тгглила куршума още сжщата ве
черь, за да отиде тамъ, гдето презъ тая знаменита 
за двамата нощь, мечтаеше да бжде. Тя отиде на 
покой при звездитъ ! . . . 

На другата сутринь рибарь н-вкой закъснълъ 
се връщаше. Спр-fe той лодката, скочи на бръта и 
я превърза. По лицето му се четвше силна скърбь! 
Той съкрушено въздъхна! Влезе въ лодката и отъ 
нея изнесе В М Е С Т О риба, трупътъ на младъ, красивъ, 
момъкъ, чийто буйни и хубави коси, вътърътъ ко
кетно размахваше. Сложи го на земята, коленичи и 
съ погледъ отправенъ къмъ небето въздъхна, и ка
за : „Богъ да те прости, млади чов-вче.!" Каза това 
и заплака! А, тоя рибарь бъ- сжщия, чиято пъсень 
въ паметната ношь, „той" и „тя" чуха отъ бръта, 
при величественото сияние на месеца. 

Отлетвха тия двама, за да продъпжатъ зем
ното си сжществувание, тамъ горе, тамъ за гдето 
Tfc мечтаеха! 

Суета, суета ! ! . . . 

77. А. Шлшковъ 

Машка и китайката! 
(Разказъ) 

Б-вше недЕля. 
Наоколо бъ небе и вода . . . Часътъ бъ че-

тире следъ объдъ. 
Парахода „Саратовъ", отъ рускиятъ Доброво-

ленъ-флотъ, свчеше Т И Х И Т Е води на Китайско-море 
съ курсъ на югъ. 

Обслугата, облъчена празднично, избръсната, 
съ берети, леко-накривени на дЪсно и къмъ тилътъ, 
весела, бодра и жезнерадостна, весело и шумно се 
забавлязаше съ представлението, което имъ устрой
ваше твхниятъ събратъ, кормчията Иванъ Пътухинъ. 

Въ срвдата на кржгътъ бъха актьорите: Пъ
тухинъ и една мечка. Млада, две-годишна, камчатска 
мечка, вързана съ тънка верига за горнята устна, 
презъ която б-в прекарана халка. 

Отъ сръдата на долниятъ мость командирътъ— 
запасниятъ контръ-адмиралъ Головенко —• заедно съ 
старшиятъ си помощникъ и съ главниятъ си меха-
никъ — любопитни следвха номерата на Пътухина 
и мечката. 

— Ну, Машка, —• обърна се Пътухинъ къмъ 
своята партньорка, — я покажи какъ се търкалятъ 
ПИЯНИТЕ баби. 

Машка се просна на гръбъ и започна да се 
валя на едната и на другата си страна . . . Тя се 
търкаляше, а обслугата, широко разтворила уста, 
залЪна отъ смЪхъ, ржкопл+зСкаше отъ все сърдце, 
насърдчавайки мечката. 

— Ну, така, Машка ! Ну, така, голубушка ! . . 
Браво Машка ! 

— Ну, Машка, покажи какъ бабитв СЕЯТЪ бра
шно ! — продължаваше другъ номеръ П-втухинъ, ка
то подръпваше тънката верига, която бъ главниятъ 
нервъ въ играта. 

Головенко, сжщо залвнъ въ смъхъ, удобри-
телно ржкоплвскаше на своята безплатна пасажер-
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ка и храненица, която редовно презъ всичките пра
знични дни и свободни часове бе приятенъ и за-
бавенъ клоунъ нему и на цълата обслуга . . . 

Саратовъ режеше сините води и отхвърляше 
широки и дебели бъло-снъжни, пенливи, игриви 
губери пъдъ носътъ си; небето и морето се целу
ваха негде отпредъ, гдето се явяваха силуети на 
платна, мачти, димови обелиски въ красивата нишка 
на небесниятъ похлупакъ. 

Отъ две години насамъ Машка влизаше, като 
добаваченъ членъ на корабната обслуга. Тя не вли
заше въ ведомостьта на заплатите, но влизаше въ 
рашисанието на ресторатора, който всеки месецъ 
представляваше сметка на Головенко за нея. 

Преди около две години Саратовъ, като беше 
хвърлилъ котва предъ Петропавловскъ, въ Беринго-
вото-море, единъ камчатски мечко-ловецъ — про-
чутъ мечко-ловецъ, който е билъ убилъ повече отъ 
сто мечки —• дойде на кораба и донесе на коман
дира, като подаржкъ, две малки красиви мечета. 

Головенко погледа мечетата, пораздърпа ги и 
весело мушна въ ржката на храбриятъ ловецъ не-
колко десето-рубльовки. Даде имена на мечетата: 
едното нарече Мишка, другото — Машка . . . И 
оттогава се тури едно истинско и непрекжснато за
бавление на обслугата за презъ скучните океански 
преходи . . . . 

Мишка я предадоха въ Петербургъ на зооло
гическата градина, а Машка я оставиха — подъ на
стойничеството на Петухина — да става „морякъ". 
ft нейниятъ настойникъ, звероукротитель и режи
сьоръ, чрезъ своята нагайка скоро я научи на не-
колко номера. Скоро тя даде доказателства за го-
лемата си интелигентность и, колкото по отраства-
ше, толкозъ тя по-малко имаше нужда да я упра-
вляватъ съ камшикъ. Отъ звероукротилель Пету
хинъ постепенно стана само суфльоръ и нагледвачъ 
на своята любимка, която се подчиняваше на вси
чки, а, главно, на Петухина, когото тя считаше за 
свой пълновластенъ господарь. 

Машка винаги свободно си ходеше изъ кора
ба. Веригата се закачваше за халката само въ вре
ме на представленията й. Немаше отъ що, да се 
опасява некой отъ Машка. Тя се бе сдушйла съ 
обслугата и всекога правеше пжть на всички: тиха 
мирна, като най-послушно куче. Срешнеше ли не-
кого изъ коридорите, гдето беше тесно за разми
наване, Машка се дигаше на задните си крака и 
залепнала съ гьрбъ до стената, тя, като най-учти
ва пансионерка, даваше всекиму пжть . . . Беше 
добила вече правото на равноправенъ членъ. 

Тя беше голема охотница да подражава. Щомъ 
некой матрозъ почнеше да се качва по вантите, 
веднага и тя литваше да лази следъ него. Спира
ше се на площадката на марсътъ, гдето дълго пре
стояваше съ блуждающия си погледъ въ ширенето. 

Беше изправна, а въ некои случай — по-из
правна и отъ корабните хора. Напримеръ: щомъ 
удареше склянката за ядене, първа тя тичаше до 
кухнята. Въ съвършенство познаваше сигналите за 
закуска, обедъ и вечеря. Къмъ гостбите не бе 
придричива. Ядеше всичко. ft най-много обичаше 
рибата: като сжщинска котка. Обичаше рибата, за
щото нейните сънароднички — кестенявите мечки 
на Камчатка — сж най-върлите гастрономки на ри
бата, която те изкусно ловятъ изъ реките и по
тоците . . . 

ft сега продължаваше представленито . . . 
. . . Изведнъжъ изподъ ржката на Петухина 

гръмна пистолетъ. 

Машка моментално се тръшна на гърба си, 
като безжизненъ трупъ. 

— Браво Машка ! — апледираше публиката за 
знанието й да се приструва на умрела. 

Мина минута, две . . . Машка не мърдаше. 
Суфльорътъ се наведе надъ ухото й, пришепна й 
нещо и умрелата Машка бодро скочи на крака. 

Другъ номеръ идеше. 
Петухинъ извади дайре и го удари по моти-

вътъ на една хороводна песень. 
Машка трепна и заигра . . . затанцува . . . 
— Хайда — хайда, хайда —• хайда ! — пееше 

Петухинъ 
— Хайда — хайда! —• пееха и моряците, като 

плескаха съ десната ржка външната страна на 
левата. — 

Петухинъ удряше дайрето съ десната ржка, а 
съ левата, високо дигналъ дайрето, държеше ве
ригата и обикаляше въ обръчатъ, подскачайки за
едно съ партньорката си — . . . 

ft Маша, цвла въ възторгъ отъ тактътъ на 
дайрето, танцуваше безъ да снеме погледъ отъ ре-
жисьорътъ си, който спомнилъ си нещо за село, 
искаше да надскача мечката: 

•— Хайда - хайда ! — тресеше се въздуха. 

Прозвуча и хармоника изподъ опитните пръсти 
на единъ огняръ, родомъ отъ Кавказа . . . Балтий-
ското-море, Кавказкия брегъ, равнините на Волга, 
Каспийските приморски низини — имаха представи
тели въ кржгътъ около камчатския зверъ . . . 

Морето и небето все се целуваха, въ хори-
зонтътъ, силуетите се увеличаваха, слънцето бле
стеше оть десно и чрезъ отблесъка си превръща
ше всичко въ ярка кристална сплавь , . . Дежур
ния помощникъ — капитанъ отъ горния мость, бе 
свелъ погледъ върху импровизираната циркова сце
на, а Саратовъ цепеше, цепеше . . . и непрекжсна
то образуваше пенливи губери около носътъ си . . 

—• Стооой ! — изкреще Петухинъ и подаде дай
рето въ страни. 

Идеше редътъ на последния номеръ. Жестокъ • 
номеръ, на който старшиятъ — помощникъ Хищенко 
бе научилъ Машка. 

Една малка кукла отъ папье-маше, на величи
на колкото едно петь-шесть годишно дете, сложи
ха до Петухина. 

Изведнъжъ Машка изръмже, щомъ виде ку
клата. Изръмже и очите и взеха свирепъ изразъ. 

Петухинъ взе куклата, подпре я до трюмътъ 
и откачи веригата отъ халката на партньорката си, 
на която сега предстоеше единъ номеръ-соло. 

Машка застана отсреща и, съ свирепъ и взе-
ренъ погледъ върху куклата, зачака . . . 

— Хайда ! — кресна й Петухинъ. 
Въ мигъ Машка се хвърли върху куклата и 

я грабна стръвнишки. 
— Ну, така, Машка ! — викна удобрителенъ 

гласъ. 
— Ну, кжсай главата Машка ! — присъедини 

се второ насърдчение. 

Машка притиска куклата до себе си, дигна я 
нагоре, разлюле я на лево и десно. полюбува й се, 
както котката съ мишката, и, давайки просторъ на 
свободата си отъ току-що отвързаната верига — за
хвана да я тегли за косите, за ржцете, за крака
та . . . И следъ по-малко отъ десеть минути, кукла
та бе обърната на парчета при общото одобрение 
на оаслугата, която настървяваше животното. 



Стр. 6 „Морсаа мисъль" 

На всъко представление ставаше жертва по 
една кукла. За този номеръ винаги въ кораба има
ше запасъ отъ цъла десятка кукли . . . ВмЪсто би-
коборството, или овено-борството, или пътло-борство-
то, обслугата на Саратовъ се забавляваше съ но
мера на кукло разкъсването. 

Склянката проби петь часа и половина . . . 
Малко-по-малко обръчътъ около Машка оръ-

дв, отънъ . . . 
Проби шесть часа и Машка припна к ъ м ъ ку-

I хнята: представлението бъ свършено. 

Слънцето в ъ р х у Китайското-море бързаше да 
се потопи задъ бляскавата н и ш к а на морето и не
бето. 

Третиятъ-помощникъ пое дежурството и про
дължи по сжщия курсъ . . . 

Пакъ настжпваха С И В И Т Е дълични дни . . . 

. . . Следъ два дена Саратовъ влъзе въ при
станището на Хонгъ-Конгъ. И, щ о м ъ се з а в ъ р з а съ 
кърмови в ж ж е т а върху к е я т ъ на Квери-бей, в е д н а 
га нахлуха нъколко продавачи и продавачки — к о л -
полтьори — съ СВОИТЕ китайски и г р а ч к и , копринени 
кжрпи, шалчета, фланели, дребни необходимости за 

МОряЦИТБ, За КОИТО КОЛПОЛТЬОрИТБ ОТЪ ВСИЧКИТЕ 
пристанища държатъ точна смътка. 

Върху трюмоветъ в е д н а г а се импровизираха 
скромни сергии, дигна се глъчъ около тъхъ и из-
в е д н ъ ж ъ е д и н ъ сърцераздирателенъ в и к ъ на една 
продавачка-китайка п р о ц е п и въздуха . . . Детето й 
— петь-шесть г о д и ш н о момченце — нъкаква сила 
й го откжсна отъ ржцетъ и въ втория моментъ тя 
го видв въ пригръдкитъ на една мечка. Мечката 
хукна да бъта къмъ кърмата. Китайката припна 
къмъ нея. Машка пригърнала презъ десния си п р е -
денъ кракъ китайчето, стжпи в ъ р х у стълбата на 
кърмовата платформа. Викътъ на китайката м и г н о -
венно събра н ъ к о л к о моряци, които л и т н а х а следъ 
мечката. Въ следниятъ мигъ Машка, качила се вър
ху платформата, в и д и м о озадачена о т ъ НЕЩО, не 
смъеше още да пристжпи к ъ м ъ операцията на сво
ятъ жестокъ н о м е р ъ . Този п ж т ь к у к л а т а мърдаше 
и викаше — това обстоятелство, вероятно я спира
ше. Изведнъжъ, китайчето примр-fe и се отпусна не
подвижно. Мечката го разлюлъ и го хвана за КО
СИТЕ. Дръпна косата му и въ този м о м е н т ъ . . . 
Пътухинъ удари Машка по м у ц а н а т а и издърпа 
примрялото дете изъ пригръдкитъ- й. Главата на 
момченцето бъ облЪна въ к ъ р в и . 

Машка веднага я последва аресть: надянаха й 
х а л к а т а и веригата и се сложиха десетина нагайки 
върху гърбътъ й, загдето безъ заповъдь бъ реши
ла да изпълнява номера си на кукло-разкжсването. 

Китайката и китайчето ги отнесоха въ кораб
ната аптечка. Дадоха валериянови капки на майка
та. Измиха главата на момченцето и я обвинтоваха 
старателно. Китайчето се съвзе, но часть отъ ко
сата му съ осезателно скалпирована. Други повре
ди не се указаха по тялото му, освенъ слаби синини. 

Майката и детето прекараха цълия день въ 
кораба п о д ъ грижитЕ на корабното управление, кое
то не искаше случката да стане достояние на гра
дската мълва и вестниците: едва що не бъ- с т а н а л о 
человъкоубийство въ кораба имъ ! 

Надвечерь детето бъ- на крака и бъ сравни
телно бодро. Головенко откри подписка и на бърза 
ржка събра около сто долара, които той предложи 
на китайката, като обещетение срещу злополуката 
върху детето й. 

Зарадвана китайката грабна паритъ и три пжти 
се поклони на Головенко . . . Тя пакъ жадно раз
твори очи въ паритъ и не скривайки зжбитъ си 
отъ преголъма рацость, и водейки детето си съ ед
ната си ржка, и мъкнейки вързопа си съ другата— 
тя слЪзе въ лодката, а оттамъ — отправи се за 
къмъ бръта. 

— Елате утре сутриньта за да привържемъ 
детето пакъ ! — викнаха й отъ кораба по заповъдь 
на Головенко. 

. . . Рано сутриньта на другия день китайката : 

спръ съ една лодка до долнята площадка на ко
рабната стълба, върху която извади детето си. Вче
ра детето си отиде съ съвършенно обвързана гла
ва, а сега то б"Б съ не обвързана глава . . . Голо
венко и единия отъ ПОМОЩНИЦИТЕ му, които б"вха 
по това време върху мостътъ се спогледаха, свиха 
устни на недоумение и потриха очи за да видятъ 
по-добре: да, това дете бъ- съ съвсемъ здрава гла
ва! Двамата още по-озадачени се спогледаха: 

— Друго дете е довела, — промълви Головенко 
въ недоумение, примесено съ ЛЮБОПИТСТВО. 

Китайката бързо пролази по стълбата, мъкней
ки детето за ржка и като стжпи вг->рху палубата, 
съ бързи крачки се понесе къмъ онова МЕСТО, где-
тр вчера мечката бъ грабнала детето й . . . 

— Каналия ! — изръмжа Головенко, който за
крачи надолу отъ мостътъ, последванъ отъ помо
щника си. — Каналия ! — повтори ядосания коман-
диръ, който схвана лоша замисълъ у китайката. 

ft китайката, бързо шарейки изъ кораба съ 
погледъ, който търси, тя застана предъ мечката, ко
ято бъ запр-вна въ клетка, въ набързо скована та
кова отъ дъски . . . Въ погледа на китайката се 
мЪрнаха изненада, неудоволствие и загуба . . . Го
ловенко и помощника я гледаха отъ спардекътъ . . . 

— Каналия ! — машинално повтаряше още Го
ловенко. — Всичкитъ сж такива каналии — не ща-
дятъ и собственнитъ си деца ! — процеди той презъ 
зжби, извика китайката до себе си, плесна й две 
плесници, даде и още десеть долари и я отправи 
веднага на брътътъ: 

— Вещица такава — за други сто долара е 
довела и другото си дете да бжде скалпировано 
отъ мечката ! 

Сжщата вечарь Саратовъ излъзе въ открито 
море пакъ на югъ. 

Головенко повика Пътухина на мостътъ и му 
даде заповъдь: 

— Съ влизането ни въ кое-и-да е пристанище 
— Маша да се затваря въ клетката ! Съ вдигане на 
кърмовото знаме — Маша да благоволява да се при
бира въ каютата си ! И ще чака тамъ до излиза
нето ни въ открито море и то, ако н-вмаме паса
жери ! Разбрано ! 

— Иесть, разбрано ! 

— ft номерътъ съ куклата — да се изхвърли 
за винаги ! Съ животнитъ — да не ставаме и ний 
животни ! 

—-Иесть, Ваше превъзходителство! 

Саратовъ поръше водит"Б на Южното Китай
ско-море право на югъ, а Машка тихо и кротко, 
пакъ се розхождаше изъ кораба . . . 



Брой 5 „Морска мисъль" Grp..7, 

Дим. Динковъ 

„ Лили ! . . • " 

(Разказъ) 
(Продължение отъ брой 4-й) 

Тукъ е добре, каза братовчеда. Прибра греб
лата въ лодката и спусна котвата. Съ похватно-
стьта на старъ морякъ, той се справеше съ всичко. 
Спуснахме и ВЪДИЦИТЕ. Той отъ кжрмата, а азъ 
отъ носа, по две отъ ДЕСНИЯ И ЛЕВИЯ бордъ. Първи 
на менъ се падна щастието да уловя риба. Указа 
се, обаче, че това било чучерина. Що за смъхъ и 
подигравки получихъ за нея, нъма да Вл разправя. 
Важното е, че следъ това вече нищо не уловихъ, 
а той празна вждица не изваждаше отъ водата. 
Разсжрдихъ се и прибрахъ вждицитЪ. Седнахъ по 
удобно на седалището, облегнахъ се и така за-
мечтанъ, се любувахъ на хубавия день. 

Свежъ и приятенъ зефиръ едва, едва полъх
ваше и галеше лицата ни. Малки, палави, вълни 
се догонваха и леко люлееха лодката. Така уне-
сенъ, спомнихъ си много работи за моя братовчедъ, 
за които, неговитъ приятели—студенти, ми бвха 
разправили. Спомнихъ си миналата година какъ, 
почти всЬка сжбота, устройваха чайове съ танци, 
свободата която сж си позволявали въ тъхъ, ше-
ГИТЕ и пр. Нали така повредиха грамофона на чича! 
Ями защо бвше оня скандалъ за онова мило мо
миче, съ което бвше ме запозналъ една вечерь въ 
градината! После неприятноститъ съ другарите му! 
Защо ги отбътна така неочаквано и почна да дири 
моята компания?! Да, и още доста интересни ра
боти си спомнихъ, обаче, до сега не бЪхъ го пи-
талъ за тъхната върность. Не, т1з сега колкото и 
вЕрни да сж, ще ми послужатъ да те поставя на 
тъсно и да ми признаешъ самата истина, драгий 
братовчеде! 

Б+ехъ решилъ да го запитамъ: „Коя е тая 
„Лили" и що дири името й на лодката ти?!" Но 
изведнажъ изменихъ намврението си. Та той може 
просто да ми отговори : „Драги братовчеде, тръбва 
да ти е известно, че любознателностьта е приз-
накъ на лошо възпитание". Да, той сигурно така 
ще ми отговори, а азъ ще се изчервя и не ще по-
смЪя втори пжть да го запитамъ за това. Я и сега 
невиждамъ почти никаква възможность за да може 
да се узнае нещо! Защо?! 

Защото, споредъ менъ, сжществуватъ два 
вида хора. ЕДНИТЕ немогатъ да задържатъ нищо 
въ себе си. За най малкото преключение, дори съ 
най-обикновената жена, ТЕ чувстватъ нужда, ТЕХ-
ната природа ги подтиква, да разправятъ всичко 
на първия срещнатъ отначало до край. Втория видъ 
хора сж точно обратното: интимниятъ животъ за 
тъхъ е светиня. Въ него неможе да надникне ни
кой. Именно, къмъ последнитъ спадаше и моя бра
товчедъ. Тъй че, съ никакви хитрувания неможе-
ше да се узнае нъчцо отъ него. 

Тогава ? ! 
Сигурно, драги читателю, бихме останали само 

съ нашитв предположения, ако самата природа не 
пожела да ни направи тая услуга. 

Братовчеда весело тананикаше. Владееше 
пълна тишина, нарушавана отъ врвме на врвме 
отъ чайки, които прелитаха къмъ бръта и силно 
крещъха. Той спрв, погледна чайкитъ на кжде 
летятъ, погледна небето и изражението на лицето 

му доби сериозенъ видъ. Въ далечината изъ морето 
се забелязваха рибарски лодки, които бързаха 
къмъ залива. 

— Братовчеде, знаешъ ли да плувашъ? — 
ме запита нечаквано той. 

— Да, но не твърде добре. Защо се интере-
сувашъ ? 

—• Чувашъ ли какъ крещятъ чайкитъ и от-
литатъ къмъ бръта ? Старите моряци казватъ, че 
тоЕа предвещава буря и не е изключена възмож-
ностьта да направимъ съ тебе по една баня безъ 
време. 

— Да бързаме тогава къмъ бръта ! 
— Та нали и азъ се готвя това да правя ! 
За мигъ, само, котвата е вдигната и „Лили" 

лети къмъ бръта. На Североизтокъ хоризонта по-
тъмнъч Черни облаци се появиха, които бързо ра-
стЕха. Докато започне бурята, за щастие достиг
нахме сушата. Издърпахме лодката на пъсъка, 
подпръхме я и като заключихме, че вълнитъ немо
гатъ да я достигнатъ, подслонихме се въ близката 
рибарска хижа, предъ която на 25—30 метра бъх-
ме оставили „Лили". Още не седнали да си от-
дъхнемъ и бурята започна. Изсипа се проливенъ 
дъждъ сь градъ. 

Въ хижата заварихме бай Колю (името на ко
гото после научихъ). Той се бвше изтегналъ ле
ниво на леглото си. Срещу неговото имаше друго 
празно, отъ което заключихъ, че въ хижата жи-
в-вятъ двама души. По стенитЪ висеха разни вж
дици, кратуни, гжби и др. рибарски принадлежно
сти. По пода се търкаляха гребла, котви, една кука, 
две кормила отъ лодки, единъ, почти повреденъ, 
спасителенъ поясъ и пр. На единия жгълъ стоеше 
запаленъ „котлонъ", върху кой го вреше едно гър
не, а подъ него и около него, разхвърлени неомити 
сждини. 

Братовчеда много любезно поздрави бай Ко
лю, стисна му ржка и седна на леглото до краката 
му, а азъ на единственния столъ съ счупено об
легало. Бай Колю не нам-ври за нуждно да стане. 
Така той се запозна и съ менъ. Братовчеда ме 
представи като неговъ интимень приятель. 

— Бурята изглежда Ви подгони насамъ. Инакъ 
н"Бма да се излжжешъ да минешъ да се видимъ. 
Бай Иванъ го нъма, но скоро вървамъ да се вър
не, щомъ спре бурята. Той отиде по работа въ 
града. Ями вий съ „Лили" ли сте? Где я оста
вихте? — объриа се той къмъ братовчеда и по
гледна презъ прозореца. 

— Да, съ „Лили" сме. Оставихме я предъ 
хижата. Ето вижда се презъ прозореца — отго
вори братовчеда. 

—- Сега ще дойде бай Иванъ и ще имаме 
неприятности. Нали знаешъ той много се сърди, 
когато идвашъ съ нея. Я да отидемъ да я истег-
лимъ задъ хижата, та като дойде да не я види. 

И бай Колю стана, наметна се съ единъ старъ, 
почти скжсанъ, човалъ, за да се предпази отъ 
дъжда, даде и единъ на братовчеда. 

— Въ такова време не излизамъ. Дошелъ 
съмъ съ приятеля си да се подслоня отъ бурята 
и дъжда. Не да излаза, но носътъ си, въ такова 
време, неизваждамъ навънъ ! 

— Тогава самъ ще се опитамъ да я преме
стя, заяви бай Колю и се приготви да излиза. 

— Я си седи тукъ, какво се безпокоишъ, че 
щ'Ьлъ да я види бай Иванъ. Яко я види, ще я 
види ! Язъ съмъ лицето, което ще отговарямъ. 



Тукъ случая е изчлючителенъ. Дошелъ съмъ съ 
„Лили" да диря убежище отъ бурята. Той самъ 
ще съзнае това и ще видишъ, че дума нъма да 
каже за нея. 

— Достатъчно е само гдето ще му развалимъ 
настроението. А пъкъ той щълъ да ти каже нъщо 
или не, не ме интересува. Важното е настроението 
му, което сто на сто, сигуренъ съмъ, че ще го 
изгуби. Я, бе r-да, моля Ви се, да отидемъ да я 
изтеглимъ. 

Последнитъ думи бай Колю изрече, като се 
обърна къмъ менъ, съ умоляющъ погледъ, да го 
подкргпя въ молбата му. 

Моя братовчедъ, обаче, бъше неумолимъ. На 
никаква цена трй не искаше да излъзе, нито пъкъ 
пускаше него. 

— Ний ще Ви бждемъ гости до вечерьта. 
Дошли сме съ провизиитъ си. Ще объдваме и ве
черяме наедно. А колкото за „Лили", тя отъ мъ-
стото си нъма да се мръдне. Що за глупость — ; 
щЪлъ да си развали настроението като я види ! 
Оглупълъ си, бай Колю ! Я, дай отъ нашата джиб-
ровка да да. му дръпнемъ по едно, обърна се бра
товчеда къмъ менъ. 

— Не е глупость, нито сжмъ оглупълъ, драги 
Недълко (тъй се казваше братовчеда). Това сж 
стари рани, които още не сж зарастнали и които 
разбирамъ само азъ. „Лили" ги само дразни и 
люти! Ти нищо не знаешъ, въпреки, че отъ три 
години я притежавашъ. Изглежда нищо не си нау-
чилъ. Ти не знаешъ коя е тя ! За туй не искашъ 
и да развалишъ спокойствието си. Да бъше знаелъ 
само часть отъ мжкитъ, които изпитва бай Иванъ 
при спомена й само, безъ дума да проговоритъ, 
щехте да ме последвате. Но виновенъ съмъ азъ, 
че не те повикахъ настрана, за да ти разправя. . . 
Ехъ, действително, че старъ съмъ вече и оглу
пълъ. . . Простете. . . 

— Я не дрънкай врели не кипели. Ти изглеж
да, бай Кольо, рано, рано си му обърналъ, една 
две оканици, отъ онуй, сунгуларското. Какво си се 
разфилософствувалъ. Коя била „Лили!" Тъй се 
казва моята лодка ! Или питашъ отъ кого е взето 
името. Много просто ! Сигурно така се е казвала 
метресата му. Мислишъ, че не се досещамъ ли?! 
Още като я купихъ разбрахъ, но некрасиво бъше 
да го разпитвамъ. Вънъ отъ това, какво ме инте-
ресуватъ чуждитъ работи. Отдавна бихъ го зали-
чилъ отъ тамъ и бихъ я преоцвътилъ, подновилъ, 
съ една речъ основно ремонтиралъ и вмъсто „Ли
ли" сега тамъ щеше да се чете името, на - моята 
любима, но за жалость, криза има и излишни раз
ходи не ми се правятъ. Тъй бай Колю, това сж 
дребни работи, глупости. Съдай да се почерпимъ, 
да му дръпнемъ по едно, тъй, за аперативъ, че 
да видишъ какво нъщо е, моята джибровка. 

Бай Колюп оиска нъщо да възрази, изглежда, 
да настои още, обаче махна нъкакъ отчаяно съ 
ржка и седна. Дали ракията го съблазни, или си 
каза: „да става каквото ще" — незнамъ. Всъки 
случай той седна и почна старателно да обръща. 
чашитъ. Разговорътъ сега се подведе съвършенно 
за други работи. Напримъръ, какъ да се модер
низира нашето риболовство. Кога и при какво 
време най хубаво и удобно е да се лови риба и 
пр. Невззмахь никакво участие въ разговора, а 
цълъ се бъхъ обърналъ въ слухъ. 

Следва. 

Драгомиръ Бочаровъ 

Гордостьта на Варненската сцена. Артистъ па 

призвание. Бочаровъ владъе техниката на артиста 

до виртоузность, а съ психиката ви поразява. Той 

се въплотява въ своята роля до степень на неуз-

наваемость, качество присжщо само на голъмитъ 

артисти. Това лично констатирахъ отъ досегашни-

тъ му изнесени роли: Никола Галининъ (бащата 

на Милена) — Люти клетви, Секретаря на адво

ката отъ Чинъ Санкъ — Писмото, Графа — 

Бедна катъ църковна мишка, Директорътъ Мюшъ 

— Топасъ. Въпреки неговия силенъ артистиченъ 

талантъ, той е извънредно скроменъ и непретен-

циозенъ, качество присжщо на хора, които сж из

плували вече надъ житейскитъ дребнавости. Това 

ценно качество го издига още повече въ очитъ на 

истинско интелигентниятъ човъкъ, въ очитъ на тия, 

които схващатъ нещата не отъ превратно гледище. 

Г-нъ Бочаровъ нъма нужда отъ хвалби банал

ни, защото той чувства себе си доста силенъ до 

степень, че да се налага на просвътената публика 

и безъ тъхъ, Той си върви по единъ строго на-

чертанъ пжть и никакъ не го смущаватъ закачкитъ, 

отъ гдето и да идатъ тъ. За тази си кариера той 

напусна уютно учителско мъсто и пое тежкия 

кръстъ на бохемския животъ. Намъри красивото 

въ тоя животъ и не би искалъ да се откъсне отъ 

последния, защото тоя животъ подхранва душев

ния му полетъ. 

Билъ е въ народния театъръ, гдъто съ го-

лъмъ усп-вхъ изнася най-първи роли. Следъ пожа

ра постжпва въ Русенския общ. театъръ, гдето 

сжщо съ грамаденъ успъхъ изнася всички възло-

. жени му първи роли. 

Въобще, той е човъкъ съ висока култура. 

Свършилъ е нашия университетъ по естественитъ 

науки и консерватория въ Ленинградъ. 

Този артистъ тръбва да го пазимъ за гр. 

Варна. Той попълни една отъ многото празднини 

въ нашия театъръ. 
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ЗА ЕЛЕГАНТНИЯ 

с в ъ т ъ 

Дан I господа отъ Бара 
и 

ФРИЗЬОРО-БРЪСНАРСКИЯ САЛОНЪ 
у л . „ Ц а р ь Б о р и с ъ " в 

Днесъ сюрпризъ голъмъ се готви тукъ, на дам
ския елитъ 

Отъ фризьорския салонъ „Севилля" ул. „Царь 
Борисъ" 6 отдавна откритъ 

Тукъ подредилъ е Ивановъ дамски и мжжчи 
салони съ конфортъ. 

Инсталирани апарати Realistic „ Mayer," Realistic 
„Werk," „Галия" и „Гризеръ." 

Мокро кждрене и сухо, с'начинъ лекъ и мно
го финъ 

Туй кое се днесъ прилага въ Парижъ, Ню-
Иоркъ и Берлинъ 

Едри вълни, трайни кждри, кой това ще оспори 
Що изтрайватъ всъки знае надъ 6 месеца дори. 
Косъма се не поврежда и цвъта остава сжщъ 
Кой каквото да приказва Ивановъ е всемогжщъ 
И КОСИТЕ той боядисва съ боята L'Oreal 
Този начинъ за вси дами той за днесъ е идеалъ. 
И масажи благотворни за лицето и тъло 
Що премахзатъ всички бръчки за дамитъ въч-

но зло. 
Тукъ реклама е ненужна, посетете и тогасъ 
Вси отъ възторгь ще запейте въ унисонъ съ 

мощенъ гласъ : 
Салъ Ивановъ днесъ за днеска майсторъ пръвъ 

е нЪма споръ 
Тамъ фризури, маникюри правятъ всъкжде 

фуроръ. 
Въпреки комфорта чуденъ има друга благодатъ 
Че в'ценитъ едостжпенъ и за беденъ и богатъ. 

Всички чужденци посещаватъ Ц В В Т К О за 
неговата незаменима 

м у р о р т и а б о з а 
и се очудватъ на неговиятъ похаатъ въ боза

джийското изкуство. Да провЪримъ ! 

РЕНОМИРАНОТО 
химическо и бояджийско ателие 

„ П Р О Г Р В С Ъ " 

основано презъ 1911 година 
ул. .6 Септемврий" № 4 

Химически чисти, боядисва и глади 
всъкакво горно облекло, при най-конкурент
ни цени. Само едно посещение е достатъчно 

да се увЪрите. 
Я. г. Васипевъ. 

I 

; 

В н и м а н и е ! В н и м а н и е ! 

Единствената най-стара и модерна 

гладачница и перачница 

„ В И Е Н А " 
ул. „Царь-Борисъ," която отъ 30 години функ

ционира оедовно, като е задоволявала 
най-изтънчения вкусъ. 

Изработка чиста и елегантна. Приема зв пра
не и глвдене; горни ризи, яки, бельо и др. 

Едно Ваше посещение ще Ви увъри. 
I 

Снорсти, любители ва водния спортъ. 
За да бждете винаги елегантни въ вашето 
бельо — ризи, яки и др. отлично изпрани и 
огладени, тичайте въ новооткритата модерна 

п е р а ч н и ц а и г л а д а ч н и ц а 

вани „~ХЗ> Е Н В Ц И F3L"' нива 

ул. „Шейновска" 3, която се обзавежда отъ 

специалиста-майсторъ Ш м и л ъ К о е и ъ . 

Посетете само за увърение. 

I 

Първа работилница за еле

гантни ризи и специциа-

листъ за дамски и мжжки 

пижами при магазинъ 

„ Р У Ж Ъ " 

у л . „ Ц а р ь Б о р и с ъ " Мг 2 

• 

I 

Може ли ньной д а отрече! 
Че действително дипломирания майсторъ 

б о з а д ж и я Ц в ъ т к о не произвежда вина1и 
отлежала боза, още повече, че всвка седмица 
се анализирва отъ надлежните власти. Единъ 

е Цв-Ьтко майстора и единъ ще остане ! 
Да го посетимъ ! 

В е г е т а р и я н с н и р е с т о р а н т ъ 

„ П р и р о д а " 

Винаги пръсна, ефтина и гарантирана храна. 

На редовнитъ посетители 2 0 % отстжпка. 

Подържа се образцова чистота. 


